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VALVES AND FITTINGS

DESCRIPCION: Accesorio de prensar para tuberia Multicapa
DESCRIPTION: Press fitting for multilayer pipes

REVISION / UPDATE 7: 20.09.2023 - Pag. 1/11

Anillo anti electrolisis
Anti-electrolysis ring Prensado
Perfil tipo U

2 juntas NBR
2 NBR o-rings

i 1Y

K 1 o
I o

Cuerpo en latén (CW617N)
Brass body (CW617N)

Orificios de visualizacién

S ) Prensado
Viewing windows

Perfil tipo Rfz

SISTEMAS DE
TUBERIAS PLASTICAS Casquillo de prensar INOX K f 1441 )
Q011607510 S.S. crimp sleeves N
Caracteristicas técnicas / Technical features
- Cuerpo en latén CW617N, fabricado s/ UNE 12165. - Perfil dentado con bisel de dngulo 6ptimo para facilitar la
- Body in brass CW617N, manufactured according to UNE  insercién del tubo.
EN 12165. - Toothed profile with optimum angle bevel in order to
- Compatible con tuberia Multicapa de didmetros: @16x2, facilitate the insertion of the pipe.
@20x2, @25x2.5y @32x3. - Ro cas de conexidn s/ 1SO 228
- Compatible for Multilayer pipes of diameters: @#16x2, - Threads according to ISO 228
@20x2, #25x2.5, and @32x3. - Apto para su uso con agua potable (fria/caliente)
- Disefio compatible con mordazas prensado tipo U/Rfz - Suitable for Hot/Cold drinking wdter
- Compatible design with press crimper profiles type U/Rfz - Temperatura maxima de trabajo: 802C
- Estanqueidad asegurada con 2 o-rings de NBR - Maximum working temperature : 802C
Guaranteed sealing with 2 NBR 0’rings - Presion maxima de trabajo: 6 bar

- Maximum working pressure : 6 bar

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.

locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.
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Instrucciones de montaje / Installation instructions

1. Cortar el tubo de forma perpendicular al eje usando 2. Calibrar el tubo usando el calibrador. (Ref.6400)
el cortatubos. Calibrate the pipe using the gauge. (Ref.6400)
Make a perpendicular cut to the pipeline using a pipe
cutter.

- Insertar el extremo del tubo multicapa en el accesorio Para el prensado del accesorio, se recomienda usar una

- Insert the end of the multilayer pipe in the fitting maquina con fuerza de apriete igual o superior a 15kN.

- Verificar mediante las ventanas de visualizacion que el For pressing the fitting, it’s recommended using a pressing
tubo se ha insertado completamente tool which a crimping force equal to 15 kN or higher

- Verify by means of their viewing windows that the pipe
has been inserted completely.

Posicionar correctamente la Prensar completamente el Una vez prensado, casquillo y
mordaza en el accesorio (imagen accesorio. tuberia se adaptan al perfil del
ejemplo con perfil “U”). Press the fitting completely. accesorio garantizando la

Place correctly the press crimp in estanquidad.

the fitting (example picture using After pressing, sleeves and pipe
“U” profile). adapt their shapes to the fitting’s

profile ensuring the tightness

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.
locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.
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Accesorios / Fittings

647090

e~ [

Codo 902
Equal elbow 902

647130

Codo hembra 902
Female elbow 902

=

“T” reducida
Reducing tee

Racor recto hembra
Straight Female connector

Adaptador Cu-Multicapa
Cu-Multilayer adaptor

Codo macho 909
Male elbow 90°

Codo hembra 902 tuerca movil
Loose nut female elbow 902

Pl

Racor “T”
Equal Tee

647270

Racor “T” hembra
Female tee

Racor “T” macho
Male tee

647273

A

Manguito acoplamiento
reducido
Reducing straight connector

Manguito acoplamiento
Straight coupling

Racor recto macho
Straight male connector

647274

Racor hembra tuerca movil
Loose nut Female connector

Racor codo mural
Wall plated elbow

Tapdn
Plug

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.

A\

To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.
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Valvula esfera conexion Valvula esfera conexion Valvula esfera empotrar ~ Valvula esfera conexiones

multicapa ¢/ palanca INOX  multicapa mando palomilla conexién multicapa multicapa-tuerca movil y

Multilayer ball valve with Multilayer ball valve with — Long neck multilayer ball ~ mando palomilla

S.S. handle butterfly handle valve Multilayer ball valve with
loose nut conector and
butterfly handle

645

Tubo multicapa PEXb-AL-PE Tubo corrugado Tubo Multicapa Aislado Tubo PE-Xa / PE-Xa Evoh
Multilayer pipe PEXb-AL-PE Corrugated pipe Isolated multilayer pipe PE-Xa / PE-Xa Evoh pipes

Male.tln Calibradores Muel!es curyatubos Cortatubos automatico
multicapa Press Gauges bending springs Automatic pipe cutter
Multilayer Press

toolbox

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.

locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.




Codo 90°
Equal elbow 902

Codo hembra 902
Female elbow 902

CODIGO MEDIDA  ESPESOR

CODE SIZE THICKNESS @ =
647091-01615 16x1/2” 2.0 100 25
647091-01620 16x 3/4” 2.0 80 20
647091-02015 20x 1/2” 2.0 80 20
647091-02020 20x 3/4” 2.0 80 20
647091-02515 25x1/2” 2.5 60 15
647091-02520 25x 3/4” 2.5 60 15
647091-02525 25x1” 2.5 40 10
647091-03225 32x1” 3.0 32 8

Codo 902 con tuerca movil
Loose nut elbow 902

COoDIGO MEDIDA  ESPESOR
CODE SIZE THICKNESS @ =
647090-016 16 2.0 120 30
647090-020 20 2.0 100 25
647090-025 25 2.5 40 10
647090-032 32 3.0 32 8
Codo macho 902
647092 Male elbow 902
COoDIGO MEDIDA  ESPESOR
CODE SIZE THICKNESS @ -
647092-01615 16x 1/2” 2.0 100 25
647092-01620 16 x 3/4” 2.0 80 20
647092-02015 20x 1/2” 2.0 80 20
647092-02020 20x 3/4” 2.0 80 20
647092-02520 25x 3/4” 2.5 60 15
647092-03225 32x1” 3.0 32 8

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.

CODIGO MEDIDA  ESPESOR

CODE SIZE THICKNESS @ =
647094-01615 16x1/2” 2.0 60 15
647094-02015 20x 1/2” 2.0 48 12
647094-02020 20x 3/4” 2.0 40 10
647094-02520 25x 3/4” 2.5 20 5
647094-02525 25x1” 2.5 20 5
647094-03225 32x1” 3.0 12 3

MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.
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Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.

To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO

NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.
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Racor “T” “T” reducida
- Equal Tee 647130R Reducing tee

CODIGO MEDIDA ESPESOR

CODE SIZE THICKNESS =J

CODIGO  MIEDIDA _ EsPeson = 647130-0162016 16x20x16 2.0x2.0x2.0 72 18
. b oo 647130-0201616 20x16x16 2.0x2.0x2.0 72 18
647130-016 1 o > 1 647130-0201620 20x16x20 2.0x2.0x2.0 60 15
647130.020 20 20 60 15 647130-0202016 20x20x16 2.0x2.0x2.0 60 15
647130-025 ’s )5 6 9 647130-0202520 20x25x20 2.0x25x2.0 40 10
647130.032 3 30 0 s 647130-0251616 25x16x16 2.5x2.0x2.0 48 12

647130-0251620 25x16x20 2.5x2.0x2.0 40 10
647130-0251625 25x16x25 2.5x2.0x2.5 40 10
647130-0252016 25x20x16 2.5x2.0x2.0 48 12
647130-0252020 25x20x20 2.5x2.0x2.0 40 10
647130-0252025 25x20x25 2.5x2.0x2.5 32
647130-0252516 25x25x16 2.5x2.5x2.0 32
647130-0252520 25x25x20 2.5x2.5x2.0 32
647130-0253225 25x32x25 2.5x3.0x2.5 20
647130-0321632 32x16x32 3.0x2.0x3.0 20
647130-0322025 32x20x25 3.0x2.0x2.5 20
647130-0322032 32x20x32 3.0x2.0x3.0 20
647130-0322525 32x25x25 3.0x2.5x2.5 20
647130-0322532 32x25x32 3.0x2.5x3.0 20
647130-0322532 32x32x25 3.0x3.0x25 20

Racor “T” hembra Racor “T” mach
647131 Female tee 647132 I\;:/Zrtee racne

LS I 5 RO 2 RO B O B O B O B < BN o« B0 ]

CODIGO MEDIDA  ESPESOR CoDIGO MEDIDA  ESPESOR

CODE SIZE THICKNESS = CODE SIZE THICKNESS ﬁl =
647131-01615 16x 1/2” 2.0 100 25 647132-01615 16x 1/2” 2.0 100 25
647131-02015 20x1/2” 2.0 80 20 647132-02015 20x 1/2” 2.0 80 20
647131-02020 20x 3/4” 2.0 72 18 647132-02020 20x 3/4” 2.0 72 18
647131-02515 25x 1/2” 25 32 8 647132-02515 25x1/2” 2.5 32 8
647131-02520 25x 3/4” 25 32 8 647132-02520 25x 3/4” 2.5 32 8
647131-02525 25x1” 2.5 32 8 647132-02525 25x1” 2.5 32 8
647131-03220 32x3/4” 3.0 20 5 647132-03225 32x1” 3.0 20 5
647131-03225 32x1” 3.0 20 5

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.
locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.




Manguito acoplamiento Racor recto hembra
64 270 Straight coupling 647271 Straight female coupling

CODIGO  MEDIDA  ESPESOR
CODE SIZE THICKNESS @ -

647270-016 16 2.0 160 40 CODIGO MEDIDA  ESPESOR

647270-020 20 2.0 140 35 CODE SIZE THICKNESS @ =

647270-025 25 2.5 80 20 647271-01615 16x 1/2” 2.0 160 40

647270-032 32 3.0 40 10 647271-01620 16x 3/4” 2.0 140 35
647271-02015 20x 1/2” 2.0 140 35
647271-02020 20x 3/4” 2.0 120 30
647271-02515 25x1/2” 25 100 25
647271-02520 25x 3/4” 25 80 20
647271-02525 25x1” 25 60 15
647271-03220 32x3/4” 3.0 60 15
647271-03225 32x1” 3.0 60 15

Racor recto macho . . .
647272 , , Manguito acoplamiento reducido
- straight male coupling 647 73 Reducing straight coupling

CoDIGO MEDIDA  ESPESOR CODIGO MEDIDA  ESPESOR

CODE SIZE THICKNESS rjl:l 7 CODE SIZE THICKNESS @ -
647272-01615 16x 1/2” 2.0 160 40 647273-02016 20x16  2.0x2.0 140 35
647272-01620 16x 3/4” 2.0 160 40 647273-02516 25x16  2.5x20 120 30
647272-02015 20x 1/2” 2.0 140 35 647273-02520 25x20 25x20 80 20
647272-02020 20x 3/4” 2.0 120 30 647273-03220 32x20 3.0x20 60 15
647272-02515 25x1/2” 2.5 100 25 647273-03225 32x25 3.0x25 60 15
647272-02520 25x 3/4” 25 80 20
647272-02525 25x1” 25 60 15
647272-03225 32x1” 3.0 60 15

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.

MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.
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Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.
locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.




Racor recto hembra tuerca movil
Loose nut female connector

COoDIGO

MEDIDA

ESPESOR

CODE SIZE THICKNESS @ =
647274-01615 16x 1/2” 2.0 140 35
647274-01620 16 x 3/4” 2.0 140 35
647274-02015 20x 1/2” 2.0 120 30
647274-02020 20x 3/4” 2.0 100 25
647274-02515 25x 1/2” 2.5 80 20
647274-02520 25x 3/4” 2.5 80 20
647274-02525 25x1” 2.5 40 10
647274-03225 32x1” 3.0 40 10

647290 R
Plug
CODIGO MEDIDA  ESPESOR Iflj —
CODE SIZE THICKNESS

647290-016 16 2.0 180 45
647290-020 20 2.0 160 40
647290-025 25 2.5 80 20
647290-032 32 3.0 60 15

Adaptador Cu-Multicapa
Cu-Multilayer adaptor

CODIGO MEDIDA  ESPESOR @ =
CODE SIZE THICKNESS
647275-01216 12x16 1.0x2.0 180 45
647275-01516 15x 16 1.0x2.0 160 40
647275-01520 15x20 1.0x2.0 140 35
647275-01816 18x 16 1.0x2.0 140 35
647275-01820 18x 20 1.0x2.0 120 30
647275-02220 22x20 1.0x2.0 100 25
647275-02225 22x25 1.0x2.5 80 20
Racor codo mural
647500 Wall plated elbow
CODIGO MEDIDA  ESPESOR
CODE SIZE THICKNESS @ -
647500-01615 16x 1/2” 2.0 80 20
647500-02015 20x 1/2” 2.0 68 17
647500-02020 20 x 3/4” 2.0 60 15
647500-02520 25x 3/4” 2.5 40 10

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.
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A\

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este

producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas

locales pueden regular el uso de este producto.

To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO

NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.




Valvulas / Valves

Valvula esfera conex. Multicapa Press
palanca INOX
Multilayer bress ball valve S.S. handle

Valvula esfera empotrar conexiéon

multicapa

Long neck multilayer ball valve

41642 Valvula esfera conex. Multicapa
Press mando palomilla
Multilayer bress ball valve
butterfly handle
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CODIGO MEDIDA  ESPESOR CODIGO MEDIDA  ESPESOR

CODE SIZE  THICKNESS 0 o CODE SIZE  THICKNESS T o
40642-016 P16 2.0 48 12 41642-016 P16 2.0 48 12
40642-020 ?20 2.0 48 12 41642-020 @20 2.0 48 12
40642-025 @25 25 16 4 41642-025 @25 25 28 7
40642-032 ?32 3.0 16 4 41642-032 ?32 3.0 16 4

Valvula esfera conexiones
multicapa-tuerca movil y mando
palomilla
Multilayer ball valve with loose
nut conector and butterfly
handle

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

CODIGO MEDIDA  ESPESOR CODIGO MEDIDA
CODE SIZE THICKNESS Ej o~ CODE SIZE 1 SIZE 2 ﬁj -
42642-016 P16 2.0 32 8 45642-016 @16 3/4” 48 12
42642-020 @20 2.0 32 8 45642-020 @20 3/4” 48 12
42642-025 @25 2.5 24 6 45642-025 @25 3/4” 28 7
42642-032 P32 3.0 12 3

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.

To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.

A\



Tuberia / Pipes

649R Tubo multicapa PEXb-AL-PE
Multilayer pipe PEXb-AL-PE

6498 Tubo multicapa PEXb-AL-PE (barras)
Multilayer pipe PEXb-AL-PE (bars)

Tubo corrugado
64015 1 Corrugated pipe

CODIGO MEDIDA  METROS
CODE SIZE METERS

649-015016 16x2.0 15

649-025016 16x2.0 25

649-100016 16x2.0 100

649-100018 18x 2.0 100

649-015020 20x2.0 15

649-025020 20x2.0 25

649-100020 20x2.0 100

649-015025 25x2.5 15

649-025025 25x2.5 25

649-050025 25x2.5 50

649-025026 26 x 3.0 25

649-050026 26x3.0 50

649-025032 32x3.0 25

649-050032 32x3.0 50

CODIGO MEDIDA METROS  Barras x caja
CODE SIZE METERS Bar per box

649080416 16x2.0 4 20
649040216 16x 2.0 2 20
649048420 20x 2.0 4 12
649024220 20x 2.0 2 12
649016225 25x2.5 2 8
649032425 25x2.5 4 8
649024432 32x3.0 4 6

Tubo multicapa PEXb-AL-PE aislado
Isolated multilayer pipe PEXb-AL-PE
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CODIGO CODIGO MEDIDA Pext METROS

CODE CODE SIZE Pext METERS
640151-016 640152-016 16 26 50
640151-020 640152-020 20 32 50
640151-025 640152-025 25 40 50

Rojo/Red  Azul/Blue

CODIGO CODIGO MEDIDA ESPESOR METROS

CODE CODE SIZE THICKNESS METERS
649161-116 649162-116 16 6 25
649161-016 649162-016 16 6 50
649161-120 649162-120 20 6 25
649161-020 649162-020 20 6 50
649161-125 649162-125 25 6 25
649161-025 649162-025 25 6 50
649161-032 649162-032 32 6 25

Rojo / Red Azul/Blue

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. se reserva o direito de modificar parcial ou totalmente as caracteristicas de seus productos sem previo aviso.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.

Para evitar quebras, accidentes ou danos graves, NAO USE este

produto fora dos limites técnicos e de suas aplicagoes. Os

regulamentos locais podem regular o uso deste produto.
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645 Tubo PE-Xa / PE-Xa Evoh
PE-Xa / PE-Xa Evoh pipes

CODIGO MEDIDA  METROS

CODE SIZE METERS
645100016 16x2.0 100
645100116* 16x2.0 100
645100020 20x2.0 100
645050120* 20x2.0 100
645050025 25x2.5 50
645050032 32x3.0 50

*Tubo PE-Xa Evoh en color rojo
*PE-Xa Evoh pipe in red colour

Herramientas / Tools
Calibradores Maletin multicapa Press
6400 Gauges MAP1 15 Multilayer Press toolbox

CoDIGO MEDIDA COoDIGO MEDIDA CODIGO MEDIDA PERFIL
CODE SIZE CODE SIZE CODE SIZE PROFILE
6400-162026 16-20-26 6400-16202632 16-20-26-32 MAP115MLS4-TH 16-32 TH

Maletin con perfiles H,U o RFz consultar
Toolbox with profiles H,U o RFz on request

6402 Muelle curvatubos exterior 6403 Cortatubos automdtico
External bending springs Automatic pipe cutter

CODIGO  MEDIDA
CODE SIZE

6402-016  16x2.0

6402-018  18x2.0

6402020  20x2.0 ®
6402-025  25x2.5 CoDIGO MEDIDA o8
6402-026  26x3.0 CODE SIZE o)
6402-032  32x3.0 6403-1242 12-42 &

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.

locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.




Anmartbl (727)345-47-04
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropopn (4722)40-23-64
BnarosetueHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnapguBocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpapg (844)278-03-48
Bonorga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHbypr (343)384-55-89

Poccus +7(495)268-04-70

Mo Bonpocam npogax 1 noaaepkkm obpallanTecs:

MBaHoBo (4932)77-34-06
Wxesck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KazaHb (843)206-01-48
KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

KazaxcraH +7(727)345-47-04

Marnutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41

HwxHuin Hoeropop, (831)429-08-12
HoBoky3HeLk (3843)20-46-81
Hos6pbck (3496)41-32-12
Hoocubupck (383)227-86-73
Owmck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeH6ypr (3532)37-68-04
MeHsa (8412)22-31-16
MeTposaBoack (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Benapycbk +375-257-127-884

PocToB-Ha-[oHy (863)308-18-15
PssaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkT-lMNeTepbypr (812)309-46-40
Caparos (845)249-38-78
CeBacTononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdbeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Couu (862)225-72-31
Crasporonb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
ChbikTbiBKap (8212)25-95-17
TamboB (4752)50-40-97

Teepb (4822)63-31-35

Y3bekuctaH +998(71)205-18-59

an.noyta: myt@nt-rt.ru || cant: https://mt.nt-rt.ru/

Tonbattn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsHoBck (8422)24-23-59
YnaH-Yaa (3012)59-97-51
Ypa (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YensbuHck (351)202-03-61
Yepenosel, (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
fApocnaenb (4852)69-52-93

Kuprusunsa +996(312)96-26-47


mailto:myt@nt-rt.ru
https://mt.nt-rt.ru/
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